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Uvod

Uplynulo mnoho rokov, ¢o pulzujuca nizka frekvencia a vysoka intenzita elektromagnetického pola
dosiahli maximalny vedecky podlozeny suhlas v lieCba chronickych a degenerativnych choréb.
Magnetoterapia vyuZiva pulz s nizkou frekvenciou a vysokou intenzitou elektromagnetického pola
indukovaného elektrickym pradom na cievke.

Vdaka svojim vlastnostiam je elektromagnetoterapia vdeobecne uznavana ako najvhodnejsia technika
pre lieCenie kostnych patoldgii, najma pre lieCenie osteoporozy.

Pulzné elektromagnetické polia vyvolavaju biologické modifikacie biologickych membran, buniek a ciev
s roznymi terapeutickymi u¢inkami: antiflogistické, antiedemogénne a tkanivova reparacia.

Vo v8eobecnosti magnetoterapia zabezpec€uje dobru biostimulaciu, aby sa obnovili spravne bunkové
funkcie.

Podfa skusenosti roznych autorov pri osteoporéze je zrejma znacna regresia ochorenia ma od Siesteho
tyzdna liecby a navySe je evidentny vyznamny narast BMD (hustota kostnej hmoty). Vysoka hodnota
magnetického pola (Gauss) generovaného zariadenim umoZzhuje oSetrenie aj v pritomnosti dlahy alebo
sadrového obvazu.

MAG 2000 je zariadenie schopné uspokojit potreby domacich uzivatelov vdaka jeho vysokej
magnetickej intenzite a moznosti pouzitia.
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Spolo¢nost IACER S.r.l. je taliansky vyrobca zdravotnickych pomécok a je nositelom (CE medical
certifikatu €. MED24021 vydany spolo€nostou Cermet notifikovanym organom €. 0476).

Vyhlasenie o zhode

IACER S.r.l,, so sidlom v Taliansku, cez S. Pertini 24/A 30030 Martellago (VE) na vlastnu zodpovednost
vyhlasuje, ze MAG2000 je vyrobené v sulade so smernicou 93/42/EHS (MDD) zo 14 juna 1993 (D. Lgs.
46/97 zo dna 24. februara 1997 ,Attuazione della Direttiva 93/42/CEE dotknuta a dispozitivha medici),
priloha Il as upravena smernicou 2007/47/ES z 5. septembra 2007 (D. Lgs. 37/2010 zo dna 25. januara
2010). Notifikovany organ: Cermet, Via di Cadriano 23 — 40057 Cadriano di Granarolo (BO) Taliansko.

Postup certifikacie: Priloha II.

MAG2000 je zariadenie triedy Illa s odkazom na smernicu 93/42/EHS (MDD), priloha IX pravidlo 9 (a
nasledujuce Upravy).

Martellago, 3. juna 2010 Pravny zastupca

Mario Caprara
\
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Specifikacia
MAG 2000 ma nasledujuce Specifikacie:
e Zariadenie triedy lla (smernica 93/42/CEE, priloha IX, pravidlo 9 a nasledujuce Upravy);
o Pouzita Cast triedy Il typu BF (klas. CEI EN 60601-1);
e Zariadenie nie je chranené proti prenikaniu kvapaliny;
e Vybavenie a prisluSenstvo nepodliehajuce sterilizacii;
o Pouzivanie zariadenia v blizkosti horfavych latok je zakazané alebo v prostrediach s vysokou
koncentraciou kyslika;
e Zariadenie s nepretrzitym prevadzkovym rezimom;
e Zariadenie nie je vhodné na vonkajsie pouzitie.

Ucel pouzitia

Klinicky ucel: Terapeuticky

Pouzitie: Klinika/nemocnica a domace pouZitie

MAG2000 je indikovany na lieCbu, rehabilitaciu a funkéné zotavenie z nasledujucich patologii:

e kibové spojenie zapastia, ruky, ramena, chodidla, ¢lenku a kolena
e kostrovy motoricky aparat

e artréza

e atrofie a svalova dystrofia
e burzitida

e modriny

e degeneracia pohybového aparatu
e vyvrtnutia

e neuralgie

e periartroza

e benigne |ézie a svalové trhliny

¢ tendinitida

MAG2000 je obzvlast vhodny na oSetrenie a starostlivost o osteoporézu a vietky patoldgie na kosthom
tkanive, pre dermatologické aplikacie (varikozne vredy, flebitida, arteropatické vredy, akné, popaleniny,
nezahojené rany, celulitida, kozné ochorenia: v tychto pripadoch odporu¢ame nizku intenzitu oSetrenia,
nizSiu ako 40). NavySe, zariadenie je indikované na rekons&trukciu tkaniva.

V oznaceni CE0476 pristroja nie je vlioZena liecba celulitidy zariadenie. OSetrenie celulitidy je mozné
pouZit len na kozmetické ucely.

Vdaka svojej vysokej intenzite magnetického pola je MAG2000 obzvlast vhodné na lie¢bu zlomenin
kosti aj tuhymi obvazmi respdlahami.

Pristroj MAG2000 je uréeny ako pre profesionalov (fyzioterapeutov, zdravotnici atd.) a pre domacich
uzivatelov. V pripade domacej terapie odporu¢ame pouzivat’ pristroj vyhradne lekarovi /
terapeutovi.

Predpokladana zivotnost: 5 rokov



Technické vlastnosti

Napajaci zdroj:

Max. absorbovany prud:

Trieda izolacie (CEI EN 60601-1):
Pouzity diel (CEI EN 60601-1):
Rozmery (mm):

Intenzita pola:

Frekvencia $tvorcovych vin:

Cas terapie:

Napajaci zdroj Séria MM1510, 15VDC 1A
0,5A

I

BF

180x110x50

Nastavitefna pri zvySovani urovne az do 100
Gauss (kazdy kanal) v programoch P1-P20.
Nastavitefné pri zvySovani urovne az do 150
Gauss (kazdy kanal) v programoch P21-P35.
1-100 Hz

Nastavitelny uzivatelom

Vo frekvenénych programoch (od 21 do 35) maximalna intenzita magnetického pola intenzita
je 150 Gaussov pre kazdy kanal s parom solenoidovych aplikatorov.

Hodnoty intenzity, frekvencie a €asu su uvedené s presnost'ou 20 %.

Podmienky prevadzkového prostredia:

Teplota: od +5do +40 °C
Relativna vlihkost od 30 do 80%
Tlak: od 500 do 1060 hPa

Pouzité ozmacenia (Stitky)

r—

Stitok 1 (Sierny)

Stitok 1 (Sierny)

Stitok 1 (Sierny)

Stitok 1 (Sierny)




Detaily stitkov

Stitok 1

Stitok 2 DC 15V/1A
Stitok 3 ON / OFF
Stitok 4 CH1 CH2

Popis pouzitych symbolov

MAGNETOTHERAPY

MODEL: MAG2000

SMN: 000000

EXT. POWER SUPPLY: Shenzhen Dongdixin Tech.
Model MM1510 Series, output 18VAC 1A

& @ . c €DI7E
I_'I' EGH IACER St Via S. Pertni 24/A
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Pozor, precitajte si navod na obsluhu

zariadeni

Vyrobok podlieha predpisom WEEE o separovanom zbere elektronickych

[ ]

Zariadenie triedy Il

i\

Pouzity diel typu BF

C€ors

Sulad so smernicou 93/42/EHS a nasledujlcimi Upravami

il

Datum vyroby (mesiac/rok)

Obsah supravy
MAG2000 obsahuje:

1 ks Napajaci zdroj

1 ks Taska

Okrem toho je ako prislusenstvo k

1 ks Zariadenie MAG2000;

1 ks Pouzivatelska prirucka a priru¢ka udrzby
1 ks Elasticky terapeuticky pas s 3 solenoidmi;

dispozicii par solenoidov a magnetoterapeuticky koberec.

Viac informacii ngjdete na webovej stranke www.iacer.it.




Ako pristroj pouzivat’

Varovania

Pred pouzitim MAG2000 si pozorne precitajte pouzivatel'sku prirucku.

Pre ziskanie dalSich informacii odpori¢ame navstivit sekciu magnetoterapia na stranke www.iacer.it.
Postarajte sa o nasledujuce:

o Uistite sa, ze ovladate umiestneniw a vyznam §titkov na MAG2000;

o Neposkodzujte terapeuticky pas tahanim za spojovaci kabel a vyhybajte sa navijaniu kabla
okolo pasu alebo zariadenia;

e Pred pouzitim skontrolujte integritu napajacieho zdroja. Vyhnite sa pouzitiu v pripade
posSkodenia puzdra alebo drbtu;

e Vyhnite sa pouzivaniu MAG2000 osobam, ktoré neboli pou¢ené ¢itanim manualu;

e Vyhnite sa pouzivaniu MAG2000 sucasne s mastami obsahujucimi volné ibny magnetickych
kovov;

o Nepouzivajte zariadenie vo vlihkom prostredi;

o Nepouzivajte v pritomnosti horlavych latok;

o Pocas terapie nenoste kovové predmety;

o Davajte pozor, aby ste priloZili zelenu stranu terapeutického pasu na kozu;

e Pouzivajte iba kable a aplikatory dodavané vyrobcom.

o Nevhodné kable a aplikatory by mohli poskodit zariadenie a/alebo by mohli byt nebezpecné pre
pacienta;

e Pouzivatel musi pravidelne kontrolovat izolaciu kablov a aplikatorov a kontrolovat ich integritu
(pripadne kontaktovanim vyrobcu).

e Pri dihSich oSetreniach (aj do 8 hodin) odpord€ame pouzit intenzitu nizSiu ako 50. V tomto
pripade je uginnost dana skér predizenym &asom oSetrenia ako maximalnou nastavitefnou
intenzitou;

o Vysoka intenzita magnetického pofa (vy$sia ako 80/100 Gaussov) sa odporuca pri kratkodobom
oSetreni (do 2 hodin) alebo v pritomnosti pevnych obvazov/zavazkov.

POZOR. Po kazdom oSetreni odpojte napajanie zo siete.
Vyrobca nesie zodpovednost za vykon, spolahlivost a bezpecnost pristroja iba vtedy, ak:

e Pripadné doplnenia, zmeny a/alebo opravy vykonava autorizovany personal.
o Elektrické prostredie, v ktorom je MAG2000 pouZivané, je v sulade s narodnymi zdkonmi.
e Pristroj sa pouziva v sulade s pokynmi obsiahnutymi v tomto navode.

Elektromagnetické rusenie

Zariadenie neprodukuje a neprijima ruSenie z inych zariadeni. Je v§ak vhodné pouzivat pristroj tak, aby
bol vo vzdialenosti najmenej 3 metre od televizorov, monitorov, mobilnych telefénov alebo inych
elektronickych zariadeni.

Kontraindikacie a vedlajSie uc¢inky

Pacient v tehotenstve, tuberkul6za, juvenilny diabetes, virusové (v akutnej faze) ochorenia, mykdzy,
kardiopatia, nadory, zavazné arytmie alebo nosici kardiostimulatora, deti, nosici kovovych protéz, akutne
infekcie, epileptici (okrem inych lekarskych predpisov).

Nie sU zname ziadne vyznamné vedlajSie ucinky, ani nie su hlasené konkrétne kontraindikacie pre prilis
dlhd dobu pouzivania zariadenia.

Rychle pouzivanie zariadenia s prednastavenymi parametrami

Pre jednoduché a rychle pouZzitie MAG2000 odporu€ame precitat’ si nasledujuce pokyny:



1. Pripojte aplikator (alebo aplikatory) k zariadeniu pripojenim kabla aplikatora k jednej z dvoch
zastréiek (CH1-CH2) umiestnenych na hornej strane zariadenia;

2. Zapojte napdjaci kabel do elektrickej siete, potom zapojte zastréku napajacieho zdroja do
kruhového konektora umiestneného na hornej strane zariadenia, blizko vypinaca ON/OFF.

3. Zapojte zastréku napajacieho zdroja do elektrickej siete (110-230 VAC, 50-60 Hz);

4. Posunte vypinaé ON/OFF umiestneny na hornej strane zariadenia do polohy ON: Na obrazovke
sa zobrazi logo I-TECH a ponuka programov;

5. Zvolte terapeuticky program spusteny cez ponuku programov pomocou tIac":idieIA alebova
nastavte si poZzadovany program;

6. Stlacte tlacidlo OK. Na obrazovke sa zobrazi zakladné nastavenie s Casom terapie (2 hodiny)
a intenzitou magnetického pola (50 int.). Tieto priemerné hodnoty odporuc¢a ICAR na okamzité
zacatie lieCby.

8. Stlacte tlacidlo OK. Pristroj spusti lieCbu a na obrazovke sa zobrazi ikona magnetu s tokom
magnetického pola. Zelené svetlo na displeji indikuje, Ze terapia prebieha.
9. Na konci terapie sa na obrazovke automaticky zobrazia programy ponuky.

Pozor: terapiu je mozné kedykolvek dolasne zastavit' stlaenim tlaCidla OK aspof na 2 sekundy.
Pokracujte opatovnym stlacenim tlacidla OK. Po&as pauzy zelena LED zhasne, kym sa lieCba restartuje.



Pozor: z oSetrenia je mozné kedykolvek vystupit jednym stladenim tIac":idIa(I), na obrazovke sa zob-
razi zakladné nastavenie (krok 6). Opatovnym stlacenim 0 tlaCidla sa na obrazovke zobrazi
ponuka programov (krok 5).

Pozor: MAG2000 rozpozna spravne pripojenie aplikatorov. Po¢as lie€by sa na obrazovke zobrazuje
stav pripojenia pod ikonou magnetu.

Pritomnost symbolu \/v blizkosti Cisla kanalu (1 alebo 2) je indikatorom spravneho pripojenia a
rozpoznania aplikatora. Symbol X pri Cisle kanala (1 alebo 2) indikuje nespravne pripojenie aplikatora,
pripadne jeho absenciu alebo dokonca nespravnu funkciu (pozri odsek ,Ovladanie funkcie®).

Umiestnenie terapeutického pasu a solenoidov
NizSie je uvedeny zoznam hlavnych pozicii pre terapeuticky pas a pre par solenoidov.

Obtocte pas okolo oblasti, ktora sa ma oSetrovat' (alebo umiestnite pas na oblast, napriklad pri lieCbe
chrbtice). Pocas tejto fazy dbajte na priloZenie zelenej strany terapeutického pasu na kozu.

Profesionalny par solenoidov musi byt umiestneny v protilfahlych polohach na oSetrovanej ploche. Aj v
tomto pripade dbajte na umiestnenie zelenej strany terapeutického pasu na kozu.

Clenok Bedra Chrbat (bedrovy) Koleno

Pleco Zapastie Laket Krk




Rameno Hlava stehennej kosti Stehenna kost

R

Chrbtica Bedrova chrbtica

Odporucania pre spravne pouzitie:

V programoch P1-P20 mdze dlhotrvajuce o3etrenie s intenzitou vy$3ou ako 60 zahriat 3 pas
solenoidov a tento aspekt robi terapiu menej pohodinou: odpora¢ame si procedury rozlozit' a
neprekracovat po sebe nasledujuce 2 hodiny terapie;

V programoch P21-P35 odporu¢ame pouzit’ par profesionalnych elektromagnetov (dostupnych
ako volitelné prislusenstvo), ak chcete nastavit intenzitu vySSiu ako 100 a dobu oSetrenia dlhSiu
ako 2 hodiny;

Nenastavujte intenzitu vy3Siu ako 50, ak pouzivate magnetoterapeuticky koberec (volitelné
prislusenstvo) na dlhSie procedury;
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Pokyny pre nastavitel'né programy

Pomocou MAG2000 mézete upravit parametre ¢asovej terapie a intenzity magnetického pola, ako je
uvedené v nasledujucich krokoch:

1. Pripojte aplikator (alebo aplikatory) k zariadeniu pripojenim kabla aplikatora k jednej z dvoch
zastréiek (CH1-CH2) umiestnenych na hornej strane zariadenia;

2. Zapojte napdjaci kabel do elektrickej siete, potom zapojte zastréku napajacieho zdroja do
kruhového konektora umiestneného na hornej strane zariadenia, blizko vypinaca ON/OFF;

3. Zapojte zastréku napajacieho zdroja do elektrickej siete (110-230VAC, 50-60Hz);

4. Posunte vypina¢ ON/OFF umiestneny na hornej strane zariadenia do polohy ON: Na obrazovke
sa zobrazi logo I-TECH a ponuka programov;

5. Zvolte terapeuticky program spusteny cez ponuku programov pomocou tladidiel a nastavte si
pozadovany program;

6. Stlacte tlacCidlo OK. Na obrazovke sa zobrazi zakladné nastavenie s Casom terapie (2 hodiny)
a intenzitou magnetického pola (50 int.). Tieto priemerné hodnoty odporuc¢a ICAR na okamzité
zacatie lie€by.

b) Stlaenim tladidla A alebo v upravte pozadované hodiny terapie (od 0 do 24) a potvrdte
stlacenim tlacidla OK. Na obrazovke sa zvyraznia minuty terapie;
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c) Stlacenim tlacidla A alebov upravte pozadované minuty terapie (od 0 do 59) a potvrdte
stlagenim tladidla OK. Obrazovka zvyrazni intenzitu oSetrenia;

—

d) Stlacte tlacidlo A alebo ' pre nastavenie intenzity oSetrenia (od 5 do 100 Gaussov na
programoch P1-P20, od 5 do 150 Gaussov na programoch P21-P35) a potvrdte stlacenim
tladidla OK;

7. Na displeji sa zobrazi obrazovka z kroku 6 so zvyraznenim ikony klu¢a na lavej strane: stlacte
tlaéidlov pre zvyraznenie ikony magnetu;

8. Stlatte OK: pristroj spusti oSetrenie a na obrazovke zobrazi ikonu magnetu s tokom
magnetického pola. Zelené svetlo indikuje, Ze terapia prebieha.

9. Na konci terapie sa na obrazovke automaticky zobrazia programy ponuky.

12



Pozor: terapiu je mozné kedykolvek dodasne zastavit' stlaenim tladidla OK asporn na 2 sekundy.
Opéatovnym stlacenim tlacidla OK pokracujte v lie¢be. PoCas doby pauzy zelena LED zhasne, kym sa

lie€ba restartuje.

Pozor: z oSetrenia je mozné kedykolvek vystupit jednym stlacenim tlaéidlaw, na obrazovke sa zob-
razi zakladné nastavenie (krok 6). Opatovnym stlaCenim (') tlaCidla sa na obrazovke zobrazi

ponuka programov (krok 5).

Pozor: MAG2000 rozpozna spravne pripojenie aplikatorov. Po¢as lieCby sa na obrazovke zobrazuje

stav pripojenia pod ikonou magnetu.

Pritomnost’ symbolu \/v blizkosti Cisla kanalu (1 alebo 2) je indikatorom spravneho pripojenia a

rozpoznania aplikatora. Symbol X pri Cisle kanala (1 alebo 2) indikuje nespravne pripojenie aplikatora,
pripadne jeho absenciu alebo dokonca nespravnu funkciu (pozri odsek ,Ovladanie funkcie®).

Zoznam ulozenych programov

Prednastavené hodnoty

Odporuéané hodnoty

No. Patolégia Hz | Casv hod. Liecebné Liecebné
cykly intervaly

1 Osteoporéza 50 2-6 30 24 hodin
2 | Artréza 12 2-6 20 24 hodin
3 | Artritida 25 2-6 20 24 hodin
4 | Bolest hlavy 3 2-6 15 24 hodin
5 | Neuralgia 25 2-6 15 24 hodin
6 | Cervikalgia 12 2-6 15 24 hodin
7 | Vyrony 50 2-6 15 24 hodin
8 | Zlomeniny 50 2-6 30 24 hodin
9 | Cikatrizacie 50 2-6 20 24 hodin
10 | Vredy 50 2-6 20 24 hodin
11 | Interkostalna neuralgia 12 2-6 20 24 hodin
12 | Lumbalgy 25 2-6 15 24 hodin
13 | Sciatalgia 25 2-6 15 24 hodin
14 | Neuralgia trojklaného nervu 12 2-6 15 24 hodin
15 | Kféové vredy 50 2-6 20 24 hodin
16 | Periartritida 50 2-6 20 24 hodin
17 | Koxartréza 50 2-6 20 24 hodin
18 | Svalova atrofia 25 2-6 20 24 hodin
19 | Svalova kontraktira 12 2-6 15 24 hodin
20 | Osteonekréza 50 2-6 20 24 hodin
21 | Lie¢ba 1 Hz 1 volné volné 24 hodin
22 | LieGba 3 Hz 3 volné volné 24 hodin
23 | Lie6ba5Hz 5 volné volné 24 hodin
24 | LieGba 10 Hz 10 volné volné 24 hodin
25 | LieGba 15 Hz 15 volné volné 24 hodin
26 | LieCba 20 Hz 20 volné volné 24 hodin
27 | LieCba 30 Hz 30 volné volné 24 hodin
28 | Lie¢ba 40 Hz 40 volné volné 24 hodin
29 | Liedba 50 Hz 50 volné volné 24 hodin
30 | Lie¢ba 60 Hz 60 volné volné 24 hodin
31 | LieCba 70 Hz 70 volné volné 24 hodin
32 | LieGba 80 Hz 80 volné volné 24 hodin
33 | Lie¢ba 90 Hz 90 volné volné 24 hodin
34 | Lie¢ba 100 Hz 100 volné volné 24 hodin
35 | Autoscan* * 2-6 20 24 hodin
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*Program Autoscan umoziuje upravit’ pozadovany €as terapie a potom automaticky spusti
frekvenény cyklus od 10 Hz do 100 Hz s €asovou terapiou 5 minut pre kazdu frekvenciu. lde o
idedlny program na regeneraciu tvrdych tkaniv (kosti) aj makkych tkaniv (Sfachy, vazy) pri
rovhakom osSetreni.

Hodnoty trvania terapie odporuc¢a I.A.C.E.R. S.r.Il. uzivatel si vSak moze ¢as upravit podla vlastného
uvazenia. MAG2000 pouziva hodnoty Casu terapie, hodnoty pracovnej frekvencie a hodnoty intenzity
pola pochadzajuce z vedeckej a lekarskej literatiry ako vysledok dobre znamych experimentov a
klinickych hodnoteni (Barker — Lunt 1983, Bassett — Pawluk — Pilla 1974, Bassett — Valdes — Hernandez
1982).

Nastavenia (vyber jazyka)
Posurite vypina¢ ON/OFF umiestneny na hornej strane zariadenia do polohy ON. lhned po podrzani

stlateného tlacidla, (l) kym sa na displeji nezobrazi zoznam jazykov. Uvolnite tlacidlo: vyberte zvoleny
jazyk pomocou tlacidiel A alebo v

Stlacenim tlacidla OK potvrdte svoj vyber.

Udrzba

Kontrola ovladanie

Zariadenie Mag2000 obsahuje magnet na kontrolu funkcii ovladania zariadenia.
Postup kontroly:

1. Zapnite zariadenie podla bezpecnostnych predpisov v pouzivatelskej prirucke;
2. Zatnite lieCbu podla pokynov v pouzivatelskej prirucke;

3. Vezmite magnet a priloZte ho do blizkosti aplikatora;

4. Skontrolujte vibracie magnetu (budd umerné zvolenej frekvencii oSetrenia).

V pripade absencie vibracii magnetu kontaktujte vyrobcu.

Cistenie

Vycistite zariadenie od prachu suchou makkou handri¢kou.

Odolné Skvrny je mozné odstranit Spongiou namocenou v roztokuz vody a alkoholu (20%).

Odporu¢ame predtym odpojit aplikator od C&isteného zariadenia (elasticky terapeutickypas s 3
solenoidmi alebo kruhovych puzdra, par profesionalnych solenoidov).

* Vytiahnite kabel s 3 solenoidmi odstranenim 2 striebornych kolikov pomocou skrutkovacéu alebo
otvorte kruhové puzdra cez bo€né zipsy.

* Vydistite vreckovku namoc&enou v roztoku vodoy a jemnym mydlom a pockajte na uplné
vysuSenie pred opatovnym pripojenim aplikatorov.

UPOZORNENIE: vzdy reSpektujte polaritu aplikatorov a davajte pozor na to, aby ste vlozili cievky tak,
aby strana oznacena symbolom + bola oto¢ena na zelenu stranu elastického pasu (terapeuticka strana).

Preprava a skladovanie

Bezpecénostné opatrenia pri preprave

MAG2000 je prenosné zariadenie, takze nepotrebuje ziadny Specialny vozik na transport.
Odporu¢ame vsak MAG2000 a jeho prislusenstvo odlozit’ do vlastného vrecko po kazdom oSetreni.

Odporu¢ame nenavijat kable napajacieho zdroja a aplikatora.
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Opatrenia pri skladovani

MAG 2000 je chraneny do nasledujucich podmienok prostredia:

Mimo obalu

Teplota: od +5do +40 °C
Rel. vihkost’ od 30 do 80%

Tlak: od 500 do 1060 hPa
V taske na skladovanie:

Teplota: od -10 do +55 °C
Rel. vlhkost: od 10 do 90%

Tlak: od 500 do 1060 hPa

Vyradenie z prevadzky

Zariadenie podlieha predpisom WEEE (pozri symbol na etikete) tykajuci sa triedeného zberu odpadu:
pri zvyradeni tohto vyrobku, pouzite na to urené miesta na likvidaciu elektroniky odpadu alebo
kontaktujte vyrobcu.

RieSenie problémov

Ak sa pristroj pouziva v sulade s pokynmi v pouzivatelskej prirucke, MAG2000 nepotrebuje zvlastnu
pravidelnu udrzbu.

Ak zistite akukolvek poruchu pri pouzivani MAG2000, postupujte podfa tychto pokynov:

» skontrolujte integritu hlavného zariadenia pripojenim aplikatoru;

* ;skontrolujte prepojenie s napajacim zdrojom a prepojovacimi kablami

» skontrolujte spravne spojenie medzi MAG2000 a aplikatoromv(alebo aplikatormi);

* skontrolujte, &i boli vSetky operacie vykonané spravne;

» kazdé dva roky odporu€ame kompletnd kontrolu zariadenia (kontaktujte vyrobcu alebo
predajcu).
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ZARUKA

Predavajuci zodpoveda za zavady dodaného tovaru v zmysle Obcianskeho zakonnika § 613-627, Obchodného
zakonnika § 422-428 a Zakona o ochrane spotrebitefla pri zasielkovom obchode § 9-13, po dobu 24 mesiacov.
Predavany tovar musi mat pozadovanu kvalitu, mnozstvo, vahu a musi byt bez zjavnych chyb.

Za chyby, ktoré ma predany tovar pri prevzati kupujucim, zodpoveda predavajuci.

Kupujuci musi tovar vizualne skontrolovat ihned pri prevzati. Ak je na tovare viditelné poskodenie zjavne spbsobené
prepravou alebo ak je tovar neuplny, ma pravo tovar neprebrat. V takom pripade ma zékaznik pravo na vymenu za
tovar alebo vratenie pefazi.

V pripade uplatnenia reklamacie sa riadia obe strany obvyklym reklamaénym poriadkom. Kupujici dorudi
reklamovany tovar na miesto reklamacie, kde si bude méct reklamovany tovar neskér prevziat.

Pri uplatneni reklamécie je kupujuci povinny dorucit reklamovany tovar v originalnom baleni vratane faktury, resp.
pokladniéného dokladu a zaruéného listu.

Kupujuci je povinny reklamovany tovar vratit predavajucemu v pévodnom stave, v originalnom baleni do 7 dni od
prevzatia zasielky.

Pravo zo zodpovednosti za chyby tovaru, pre ktoré plati zaruéna lehota /napr. 2 roky/ zanikne, ak sa v za- ru¢nej
lehote neuplatnilo.

Oprava v zaruénej dobe je bezplatna.

Reklamovat je mozné iba tovar zakupeny a zaplateny cez spolo¢nost MEDIHUM s.r.o.

Pri uplatneni reklamacie je kupujuci povinny zaslat reklamacny list s tovarom predavajucemu na adresu: MEDIHUM
s.r.o., Bosakova 7, 851 04 Bratislava.

Distributor si vyhradzuje lehotu na vybavenie reklamacie pri tovaroch, ktoré je potrebné poslat na opravu,
nevyhnutne potrebnu k tejto oprave, max. 30 dni.

V pripade zruSenia objednavky z dévodu nemoznosti dodania tovaru v stanovenom termine alebo v pripade
nespokojnosti s tovarom pri zisteni poSkodenia alebo nefunkénosti tovaru, garantuje predavajuci vratenie zaplatenej
sumy za vybraty tovar ak ide o neodstranitelné chyby tovaru.

Ak sa kupujuci rozhodne pre vratenie zaplatenej sumy z dévodu zru$enia objednavky pre nemoznost jej plnenia zo
strany predavajuceho, oznami tuto skuto€nost predavajucemu telefonicky alebo e-mailom. Predavajuci po overeni
podmienok na narokovanie zaplatenej sumy zasle kupujucemu peniaze spat na ucet, resp. ich doruci inym
sposobom, ktory predavajuci navrhne.

Vas distributor:

MEDIHUM s.r.o0., Bosakova 7, 851 04 Bratislava

E-mail: info@medih um.sk, www.medihum.sk
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